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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ГОНДУРАСА ПРИ ОРГАНИЗАЩИ
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 20 ОКТЯБРЯ 1983 ГОДА НА ИМЯ

ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

По поручению моего правительства имею честь обратиться к Вашему
Превосходительству, с тем чтобы довести До Вашего сведения текст
ноты No.ii-79 a - 5 направленной -министром иностранных дел моей страны в
понедельник, 17 октября текущего года, министру иностранных дел Ни-
к а р а г у а , в которой содержится решительный протест против еще одного
акта агрессии и нарушения целостности нашей территории, совершенно-
го 15 октября шестью никарагуанскими катерами с артиллерийским в о -
оружением, вторгшимися в территориальные воды Гондураса» В у к а з а н -
ной ноте говорится следующее:

"Тегусигальпа, 17 октября 1983 года„ Его Превосходительст-
ву г-ну Мигелю Д'Эското Брокманну, министру иностранных дел,
Манагуа, Никарагуа о

Г-н министр, я обращаюсь к Вашему Превосходительству, с
тем чтобы заявить решительный протест в связи с еще одним актом
агрессии и нарушения целостности нашей территории, совершенным
в субботу, 15 октября текущего года, в I I часов у т р а , когда
шесть никарагуанских катеров с артиллерийским вооружением,
поведение которых вызывало подозрение, оказались в территориаль-
ных водах Гондураса на параллели 15 04-' 0 0 ' ' с о ш. в районе
залива Грасиас-а-Диос, где они были обнаружены гондурасским
патрульным катером "Хамелеон", который находился в обычном до-
зоре; несколько катеров стали уходить, а остальные открыли
огонь по нашему патрульному катеру, который, прибегнув к закон-
ной защите, отразил указанное нападение» Известно о целом
ряде случаев, когда сильно вооруженные никарагуанские рыбацкие
катера совершали акты пиратства против гондурасских рыбаков и
нарушали наши территориальные воды, делая вид, что они занима-
ются обычным мирным трудом, тогда как на самом деле они явля-
лись военными катерами сандинистской армии Никарагуа» Я вновь
призываю Ваше высокое правительство прекратить эти агрессивные
акты и следовать сделанным им заявлениям, предусматривающим
содействие обеспечению мирного сосуществования между государст-
вами о Я еще р а з заявляю Вашему Превосходительству, что путь к

83-26884 / ,



S/16O6O
Russian
Page 2

миру5 если к нему искренно стремиться, состоит в проведет-ж
в регионе диалога без постановки условий, в отказе от военных
средств и в прекращении любых провокаций, что и было предложе-
но моим правительством в контадорской группе и на международ-
ных форумах. Пользуюсь возможностью5 чтобы уверить Ваше Пре-
восходительство з своем весьма высоком уважении»

Едгардо Пас БАРЗИКА,
министр иностранных дел" о

Приведенный выше текст был доведен до сведения Организации
американских государство Я прошу Ваше Превосходительство принять
меры для распространения его в качестве документа высокого Совета.

Роберто Эррера КАОЕРБО,
Посол

Постоянный представитель




